PLAN DE CONSULTA

DECLARATORIA COMO BIENES INTEGRANTES DE LA NACION DE LOS
MONUMENTOS ARQUEOLOGICOS PREHISPANICOS MUYU MUYU (Sector A,
By C), EL POTRERO, WAKAKILLAYOC

El presente Plan de Consulta contiene la informacién detallada para la realizalcién del
proceso de consulta previa sobre |os proyectos de resoluciones viceministeriales de
Declaratoria como bienes integrantes del patrimonio cultural de la nacién de los Monumentg.s
Arqueolégicos Prehispanicos: i) Muyu Muyu (Sector A, B y C), ii) El Potrero vy iii)

Wakakillayoc, los cuales se encuentran ubicados en los distritos de Tapairihua y
Pocohuanca, provincia de Aymaraes, departamento de Apurimac (en adelante, MAP
Apurimac).

El Plan de Consulta ha sido elaborado d
representantes del Ministerio de
Fisico Legal de la Direccion Gen

e manera participativa y consensuada entrg los
Cultura a través de la Direccién de Catastro y Saneamiento

eral de Patrimonio Arqueolégico Inmueble, en su condicion
de entidad promotora: y los representantes de las siguientes localidades/ comunidades

campesinas: i) Choccemarca, ii) Quisque, iii) Huayao, iv) Flor de Huarancca, v) CC Tiaparo
y vi) CC Tapayrihua, identificadas como parte de los pueblos Quechuas, en la reunion
preparatoria realizada en la ciudad de Abancay, el dia 06 de agosto del ano 2022.

l. SOBRE LA CONSULTA PREVIA

Es el derecho de los pueblos indigenas u originarios a ser consultados de forma previa sobre
las medidas legislativas o administrativas que podria afectar directamente sus derechos

colectivos', sobre su existencia fisica, identidad cultural, calidad de vida o desarrollo. La
consulta es implementada obligatoriamente solo por el Estado®.

Il FINALIDAD DE LA CONSULTA

La finalidad de la consulta
los pueblos indigenas u o
afectarles directamente.
que los pueblos indigen
Estado, asi como la ado

previa es alcanzar un acuerdo o consentimiento entre el Estado y
riginarios sobre una medida legislativa o administrativa que podrfa
La consulta previa es un dialogo intercultural que busca garantizar
as u originarios participen en los procesos de toma de decision del
pcién medidas respetuosas de sus derechos colectivos®.

. MEDIDA A CONSULTAR

El Ministerio de Cultura, mediante Resolucién Ministerial N°
procedimientos internos del Ministerio de Cultura en los quec
de consulta previa a los pueblos indigenas u originarios, dete
medida administrativa de un proyecto de Resolucién Vicemin

365-2017-MC, que regula los
orresponde efectuar procesos
rminé que antes de aprobar la
isterial que declara patrimonio

! son derechos colectivos, conforme al Articulo 3° del Reglamento de
derechos a la identidad cultural; a la participacién de los pueblos indigenas; a la consulta; a la elegir sus prioridades de
desarrollo; a conservar sus costumbres, siempre que éstas no sean incompatibles con los derechos fundamentales definidos
por el sistema juridico nacional ni con los derechos humanos internacionalmente reconocidos; a la jurisdiccién especlalg ala
tierra y el territorio, es decir al uso de los recursos naturales que se encuentran en su habito geogréfico y que utilizan
tradicionalmente en el marco de la legislacion vigente; a la salud con enfoque intercultural; y a la educacién intercultural”,

% Articulo 2 de la Ley N* 29785.

* Articulo 2 de la Ley N° 20785.

la Ley de consulta Previa: “Incluye, entre ofros los
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' . . ispani onde
cultural de la Nacién a un inmueble o monumento arqueoldgico prehispanico corresp

: . i ion di sobre
efectuar un proceso de consulta previa, en la medida que se advierta afectacion directa
los derechos colectivos de pueblos indigenas u originarios.

entidad promotora, a través de la Direccién de Consulta Previ_a, mediante lnformg N
I630007-202%—00P-LYL/MC, del 30 de marzo del 2022, identificc que las m.e?dldasI
administrativas a consultar son: i) Declaratoria de Patrimonio Cultural y Aprobacién dg
Expediente Técnico del Monumento Arqueolégico Muyu Muyu (Sector A, B y C), ii)
Declaratoria de Patrimonio Cultural y Aprobacién del Expediente Tecmqg del Monum_ento
Arqueologico El Potrero, iii) Declaratoria de Patrimonio Cultural y Aprobacion Qel Expediente
Técnico del Monumento Arqueolégico Wakakillayoc, identificandose en el |n.forr.ne__que la
medida podria afectar directamente los derechos colectivos i) a la tierra y territorio, ii) a los

recursos naturales, iii) a la autonomia, iv) a la identidad cultural, v) a decidir/ elegir sus
prioridades de desarrollo.

v. PARTICIPANTES DEL PROCESO DE CONSULTA PREVIA

En este proceso de consulta previa se consideran como partes® a las siguientes:

4.1. LA ENTIDAD PROMOTORA

La entidad promotora del proceso de consulta previa es el Ministerio de Cultura a través de

sus 6rganos competentes: la Direccién de Catastro y Saneamiento Fisico Legal de la
Direccién General de Patrimonio Arqueolégico Inmueble.

En este sentido, la Direccién de Catastro y Saneamiento Fisico Legal de la Direccién General
de Patrimonio Arqueolégico Inmueble debera cumplir con las etapas minimas del proceso
de consulta previa, debiendo asumir las siguientes responsabilidades conforme a lo previsto
en la Ley N° 29785 y su reglamento, aprobado por el Decreto Supremo N° 001-2012-MC:

a) ldentificar la propuesta de la medida administrativ
influencia del proyecto, asi como la

b) Convocar a los pueblos ori
de consulta previa.

La implementacién de estas dos (02) primeras responsabilidades la realiza el Ministerio de

Cultura a través de la Direccion de Consulta Previa y la Direccién General de Derechos de

los Pueblos Indigenas.

c) Informar a los pueblos originarios el contenido, los alcances, las implicancias y las
consecuencias de la medida a consultar.

d) Garantizar los recursos que demande el proceso
e) Brindar a los pueblos originarios identificado
desarrollo del proceso de consulta previa.

f) Convocar a intérpretes y facilitadores para las
g) Publicar en su portal institucional el Plan d

administrativa a consultar, el Acta de Consul
h) Recibir y resolver la solicitud del derecho de

ay los pueblos originarios del area de
posible afectacion a sus derechos colectivos.

ginarios identificados a la reunion preparatoria del proceso

de consulta previa.
S, el apoyo logistico necesario para el

diferentes etapas del proceso.

e Consulta, la propuesta de la medida
ta y el Informe Final de Consulta.
peticion, en caso se presente.

* Como partes del proceso de consulta previa tenemos a la entidad promotora, quien debe cumplir las etapas del proceso de
consulta previa, conforme al articulo 8 de la Ley de Consulta Previa, y alos pueblos indigenas u originarios, titulares del derecho
a la consulta previa, conforme al articulo 5 de dicha Ley.

Escaneado con CamScanner



S T

e\

g

i) En el marco de la Emergencia Sanitaria declarada por el COVID-19, cumplir con el

protocolo de bioseguridad para la realizacion de actividades presenciales acordadas en
el Plan de Consulta.

Corresponde al Ministerio de Cultura, a través de la Direccién de Catastro y Saneamiento
Fisico Legal de la Direccion General de Patrimonio Arqueolégico Inmueble, adoptar la

decision respecto a la medida administrativa consultada, dando cumplimiento a los acuerdos
del proceso de consulta.

4.2. LOS PUEBLOS INDIGENAS U ORIGINARIOS A SER CONSULTADOS

Para efectos de este proceso de consulta previa, se han identificado a las comunidades
campesinas Tiaparo y Tapayrihua, y a los anexos Choccemarca, Quishque, Huayao y Flor
de Huarancca como parte de los pueblos originarios Quechuas, dentro del ambito de las
propuestas de Declaratoria de los Monumentos Arqueoldgicos Prehispanicos: i) Muyu Muyu
(Sector A, By C), iii) El Potrero y iif) Wakakillayoc. Estas comunidades campesinas y anexos

estan ubicados en los distritos de Tapairihua y Pocohuanca, en la provincia de Aymaraes,
departamento de Apurimac.

Las comunidades campesinas y anexos identifi

cados en el ambito de la propuesta, son
titulares del derecho a la consulta previa y asum

en las siguientes responsabilidades:

a) Participar a través de sus instituciones
diferentes etapas del proceso de consulta
que se planifiqguen durante el desarrollo de

b) Suscribir los documentos y las actas durante el proceso de consulta previa.

¢) Recibirinformacion durante todo el proceso de consulta previay socializar la informacién
recibida con todos/as sus representados/as.

d) Analizar el contenido y los alcances de la propuesta de la medida administrativa
consultada en relacién a sus derechos colectivos.

e) Convocar adesarrollar la eta
a la entidad promotora.

f) Convocar asesores en caso lo consideren pertinente.

g) Brindar sus aportes a la propuesta del Plan de Consulta.

h) Promover la participacion de representantes de sus bases en los talleres informativos.

y organizaciones representativas en las
previa conforme al Plan de Consulta y a las
| proceso de consulta previa.

pa de evaluacion interna, asi como presentar los resultados

En el marco de la Emergencia Sanitaria declarada por la Covid -19, se debe cumplir con lo
establecido en el Decreto Supremo N°016-2022-PCM Y sus modificatorias establecidas por
Decreto Supremo N° 030-2022-PCM y Decreto Supremo N° 041-2022-PCM, que prorroga
el Estado de Emergencia Nacional y establece nuevas medidas para el restablecimiento de
la convivencia social. En este sentido para la realizacién de actividades presenciales
acordadas entre el Ministerio de Cultura como entidad promotora y los pueblos Quechuas

dentro del ambito de la propuesta de declaratoria a ser consultado, se seguirda como
protocolo de bioseguridad lo siguiente:

1. Desinfeccién de manos al ingresar a las actividades presenciales.
2. Uso de mascarillas durante las actividades presenciales en lugares cerrados.
3. Mantener distanciamiento social durante las actividades presenciales.
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Los representantes acreditados deben cumplir con los siguientes criterios concurrentes

conforme a lo establecido en el Reglamento de la Ley de Consulta Previa y el coman acuerdo
entre las partes:

+ Ser persona natural y miembro del pueblo originario que pudiera ser afectado directamente
por la medida a ser consultada,

+ Ser elegido por la organizacién representativa identificada para este proceso de consulta.

Asimismo, se consensub con las comunidades consultadas lo siguiente:

+ Cada comunidad o anexo acreditar4 a ocho (08) representantes designados/as.
* Asimismo, si lo creen conveniente los pueblos originarios, contaran con un/ una asesor/a.
* Asimismo, los pueblos originarios, acreditaran a mujeres dentro de sus representantes.

Los representantes acreditados asumen Ia responsabilidad de participar en todas las
etapas de los procesos de consulta previa.

4.3. OTROS ACTORES EN EL PROCESO DE CONSULTA

Ademas de las partes ya sefialadas en los aca

pites precedentes, a continuacién, se
mencionan los ofros actores vinculados en el proce

s0, junto a sus roles especificos.

Facilitador/a.

Funciones:

a) Iniciar y finalizar las reuniones del proceso de consulta previa.

b) Conducir el proceso de forma imparcial, para que se desarrolle de manera pacifica,
superando las desigualdades de informacién y conocimientos, como también los
desencuentros culturales.

c) Promovera y mantendré el didlogo intercultural y fomentara Ia participacién de todos
los participantes en la etapa de informaci6n y dialogo.
d) Desempefiar un rol de mediacié

Ny apoyo en cuanto a la dinamica 6ptima y eficiente del
proceso.

€) Revisaré las condiciones fisicas y técnica
eventos del proceso de consulta previa.

f) Presentars las reglas establecidas en la ley y en el reglamento de consulta previa para
la interaccién de las partes y los ofros actores en las diferentes etapas del proceso de
consulta.

g) Promovers el establecimiento de otras reglas necesarias para la interac
y los otros actores en las diferentes etapas del proceso de consulta.

h) Promover4 un ambiente de respeto y tolerancia de modo que los participantes puedan
plantear sus dudas con libertad y confianza.

i) Respetars los pensamientos, sentimientos, opiniones

j) Consignaré las discrepancias importantes si las hubiera.

k) Recoger4 y sintetizara los avances en las distintas actividades del proceso.

) Confribuira a que los actores lleguen a acuerdos.

s del lugar donde se realizan las reuniones o

cién de las partes

y realidades de los participantes.

Intérpretes,
Funciones:

2) Realizar4 la interpretacion (oral) y la traduccién

(escrita) de los contenidos brindados por
la entidad promotora en las actividades del proc

€S0.
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b) Realizas ia ieterprataciin (oeal) 4 1o raduccitn (eacritz ) de los contenidos brindados por
o8 pushics ndigenas, en las achividades del process,

o) Transeities de forrmz fdediqra aguelle, que ses rmaterz de interpretacién ylo fraduccidn.
bAsesores
Funciones:

~0s ¥ &mdaré' chzboraciln tecricz en ol proceso de consultz, segin lo reguierzn los

677
- /'
.

represerntanies aceditados de los puetios originarics.
B) Mo podrs desernpefiar rol de yorers, )
©) Estars aaedtade z ks de un documents por los pueblos originarios consuftados.
@) El Ministerio de Culturz brindars ef zp0

o logistico parz le confratacidn de un/z zsesor/z
por organizzcién de los puebios indigenzs u originzrics.

Viceministerio de interculturalidad
Funciones:

2) Lz Directibn de Consuftz Previz del Viceministerio de Intercuffuralidzd del Ministerio de
Cultura, perticipz en los procescs de consufiz previa parz brindar zsesoriz, zsistenciz
“onicz y capacitacién 2z los pushios indigenze u originarics y 2 Iz enfidad promotora
durznte el proceso; zsi cormo parz capacitar z los/zs intérpretes en derecho y proceso de
consiliz previz,

b) Asimiemo, zfiende lzs dudzs que surjan en los procesos de consultz previa y registrz los
resuftzdos de lzs consufize reslizadzs,

Adicionzlmente, existen ofroe representznies de enfidades plblicas que podrian participar
e este proceso, en tanto su naturslezs ¥ competencizs se vinculzn con el desarrollo del
mismo.

. REUNION PREPARATORIA

De zcuerdo con el articulo 15 de Reglamento de |z Le

y de Consuliz Previa, antes de Iz
elzpz de publicidad, lzs entidades promotoras pueden rea

Izar reuniones preparztorias con
lzs organizadiones representztivas del o de los pueblos indigenas u originarios, a fin de
informares y conzensuar Iz propuesiz de Plzn de Consuliz.

En ese serfido, ef Ministeric de Culturz, rezlizé Iz reunién preparatoria con los
representzntes de lzs comunidades campesinas Tiaparo y Tapayrihua, y los anexos
Choccemarca, Quishque, Huayzo, y Flor d

€ Huarancea, el diz 06 de agosto de 2022.
Dicha reunién tuvo por objetivo exponer una propuesta de Plan de Consulta y consensuar el
contenido de dicho Plan para Iz Dedlaratoria de los Monumentos Arqueolégicos

Prehispénicos Muyu Muyu (Sector A, By C), Wakakillayoc y El Potrero.
En Iz reunién preparatoria, se zbordaron los siguientes temas:

* El Ministerio de Culturz, 2 través de la Direccién de Consulta Previa, expuso sobre el
derecho y proceso de Iz Consulta Previa,

* El Ministerio de Cuftura, a través de Ia Direccién d
Expuso sobre la Dedlaratoriz como bienes integrantes del patrimonio cultural de la nacién de
los Monumentos Arqueciégicos Prehispénicos Muyu Muyu (Sector A, By C), Wakakillayoc
¥ El Potrero., 28 como también Iz posible afectacién a los derechos colectivos de las
comunidades campesinas y anexos comprendidos en el ambito de dichos monumentos.

e Catastro y Saneamiento Fisico Legal,
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+ Elaboracion del Plan de Consulta de manera participativa y consensuada, precisando el
contenido y actividades de cada una de las etapas del proceso, los roles de_cada actor
involucrado, la participacién de un facilitador y de un intérprete en lengua originaria quechua,
asl como las medidas para promover el dial

ogo intercultural y la participacion efectiva de las
mujeres.

El resultado de la reunion preparatoria fue la aprobacién del presente Plan de Consulta, que

desarrolla el contenido y actividades por cada etapa del proceso de consulta como se detalla
en el siguiente punto.

VL. ETAPAS DEL PROCESO DE CONSULTA

6.1. Etapa 1: Identificacién de la medida a consultar

El Ministerio de Cultura, mediante Resolucién Ministerial N° 365-2017-MC, que regula los
procedimientos internos del Ministerio de Cultura e

de consulta previa a los pueblos in

digenas u originarios, determiné que antes de aprobar la
medida administrativa de

royecto de Resolucién Viceministerial que, declara como

cion a un monumento arqueoldgico corresponde efectuar un
proceso de consulta previa, en la medida que se advierta afectacién directa sobre los
derechos colectivos de pueblos indigenas u originarios.

La entidad promotora, a través
000007-2022-DCP-LYL/MC, ide
Declaratoria de Patrimonio Cult

de la Direccién de Consulta Previa, mediante Informe N°
ntificd que las medidas administrativas a consultar son: i)
ural y Aprobacién del Expediente Técnico del Monumento
,» B 'y C), ii) Declaratoria de Patrimonio Cultural y
Arqueoldgico El Potrero, iii) Declaratoria

e Técnico del Monumento Arqueolégico
la medida podria afectar directamente los

a los recursos naturales, iii) a la autonomia,
ecidir/ elegir sus prioridades de desarrollo.

Wakakillayoc, identificandose en el informe que
derechos colectivos i) a Ia tierra y territorio, ii)
iv) a la identidad cultural, v)ad

6.2. Etapa 2: Identificacién de los
consultados

pueblos indigenas u originarios a ser
La identificacién de pueblos indigenas u ori

ginarios fue realizada por la Direccién de
Consulta Previa del Ministerio de Cultura,

mediante el Informe N° 000007-2022-DCP-
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En esta etapa la entidad promotora
documentos, a los representantes de
1. Plan de Consulta

De acuerdo a lo acordado entre ambas
realizard el 22 de agosto de 2022 en cad

6.3. Etapa 3:

Tabla 1 Ubicacién de la Zona Arqueolégica
P :

! onlo Comunidad oparta
L f;,'::ﬂmogm campesina Anexol sector  |Puehlo Orlginarlo]  Distrito Provincia nante
.'J" ek % x, . -

1 Tiaparo Choccemarca Quechuas Tapalrihua Aymaraos Apurimac
Zona Arqueol6gica ~
2| del I\I}l:quu Muyu Tiaparo Quishque Quechuas Tapalrhua Aymarags Apurimac
5 Tapayrihua Huayao Quechuas Tapalrhua Aymaraos Apurimac
itio arqueolégico Kiarcal
s |8 °E?r§mrgg Tiaparo Flor de Huarancca | Quechuas Pg:: a::;\u " Aymaraes Apurimac
- ol '
2 S“:I(\)l:l:gll:iﬁgfog}:lm Tiaparo Quishque Quechuas Tapairihua Aymaraes Apurimac
Fuente: Informe N* 000007-2022-DCP-LYUMC

Publicidad

» cumple con la entrega fisica de los siguientes
los pueblos indigenas u originarios consultados:

2. Propuesta de la medida administrativa a consultar (proyectos de Resolucién

Viceministerial que declara Patrimonio Cultural de la N
Monumentos Arqueol6

Potrero y Wakakillayoc
3. Expedientes técnicos
de los Monumentos Ar

acion y delimitacién de los
gicos Prehispanicos Muyu Muyu (Sector A, B y C), El
r;ara la declaratoria como Patrimonio Cultural de Ia Nacién
queoldgicos Prehispanicos Muyu Muyu (Sector A, By C)

El Potrero y Wakakillayoc. '
4. Resumen ejecutivo del expediente técnico de la medida.

fecha y lugar).

Los mencionados documentos, asi como los
deberan ser publicados en el

partes, la entrega de esta documentacién se
a comunidad campesina y anexo (en la misma

cargos de entrega y recepcion de mismos,
portal web institucional del Ministerio de Cultura

(www.gob.pe/cultura), como entidad promotora.

A partir de la publicidad, se inicia el conteo de los 120 di
para realizar el proceso de consulta
constar en dicho portal.

6.4. Etapa 4:

as calendario como plazo maximo
previa, por lo que la fecha de la publicidad debera

Informacién

En esta etapa, el Ministerio de Cultura a través de Ia Direcci6n de Catastro y Saneamiento
Fisico Legal, en su calidad de entidad promotora, debe brindar informacién a los pueblos
indigenas u originarios sobre las posibles afectaciones a los derechos colectivos de la
comunidad, cambios y consecuencias de la medida, atendiendo a la diversidad de los
pueblos indigenas existentes y de sus costumbres.
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En este proceso de consulta previa, luego de las coordinaciones realizadas entre el
Ministerio de Cultura y los representantes de las seis (08) localidades/ comunidades
campesinas pgﬂicipantes: i) CC Tiaparo, i) CC Tapayrihua, iii) Choccemarca, iv) Quishque,
v) Huayao, y vi) Flor de Huarancca, se acordé lo siguiente:

1. Entregar material informativo sobre el proceso de consulta previa y sus etapas.
2. Realizar talleres informativos sobre los siguientes temas:

\

+ Derecho y etapas de la consulta previa.

* Informacion sobre el proceso para la Declaratoria como Patrimonio Cultural de la
Nacién de los Monumentos Arqueolégicos Prehispanicos Muyu Muyu (Sector A By
C), El Potrero y Wakakillayoc.

« Posibles afectaciones directas al gjercicio de los derechos colectivos i) a Ia tiera y
territorio, ii) a los recursos naturales, iii) a la autonomia, iv) a la identidad cultural, v)
a decidir/ elegir sus prioridades de desarrollo.

Asimismo, se acordd realizar los talleres informativos del 24 al 25 de setiembre de 2022
de acuerdo al siguiente cronograma y nimero estimado de participantes:

Tabla 2 Cronograma de talleres informativos
e “f:;"‘::,d:: 54 Distrito Fecha Lugar Participantes
ch;zamzua/ Tapairihua 24/09/2022 | Local comunal Quishque it po;1csa{;:l ?oltg(l:)alidad
ge H‘fj‘:;’c:” % | Pocohuanca 2500912022 | Local comunal de Tiaparo | ' p?;gfﬂ;;"l‘)’a"dad
Huayaol Choccemarca Tapairihua 25/09/2022 Lo;;zz:;g::.l;e < po[;:gg ?o‘tg‘];;’"dad

3. Los talleres contaran con la presencia de un(a) intérprete en la lengua quechua.

4. Se trasmitiran mensajes en radio sobre el proceso de Consulta Previa de la Declaratoria
de los Monumentos Arqueoldgicos Prehispanicos Muyu Muyu (Sector A, B y C), El Potrero
y Wakakillayoc. Se transmitiran mensajes sobre la Medida a aprobar en los medios: Radio
Municipalidad de Tapairihua, radio de la Municipalidad de Yanaca.

Durante el taller informativo se entregaran los spot radiales en usb para ser transmitidos en
altavoz de las respectivas seis (06) localidades.

La convocatoria que realice el Ministerio de Cultura a los talleres informativos, en
coordinacion con los pueblos originarios consultados, debera incluir a las autoridades y
distintos representantes de las seis (06) localidades/ comunidades campesinas
participantes: i) CC Tiaparo, ii) CC Tapairihua, iii) Choccemarca, iv) Quishque, v) Huayao y
vi) Flor de Huarancca, considerando de manera especial a aquellos miembros de las
localidades que se encuentran en el @mbito de la propuesta de Declaratoria.

Preguntas y respuestas
Las preguntas o aclaraciones sobre la medida administrativa objeto de consulta previa, se
podrén solicitar por documentos, correo electrénico o llamada telefénica, a través de

comunicaciones dirigidas a la Direccion de Catastro y Saneamiento Fisico Legal de la
Direccién General de Patrimonio Arqueolégico Inmueble a |a siguiente direccion:
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/\ + Direccion: Sede central del Ministerio de Cultura Av. Javier Prado Este 2465, San Borja
Lima

« Correo electronico: gcordova@cultura.gob.pe. Martin Cérdova-Director DSFL

% «» Teléfono: 976079446

6.5. Etapa 5: Evaluacién Interna

/% En esta etapa, los representantes de |as seis (06) localidades/ comunidades campesinas

participantes: i) CC Tiaparo, ii) CC Tapayrihua, iii) Choccemarca, iv) Quishque, v) Huayao y

vi) Flor de Huarancca deberan convocar y realizar la reuniéon de Evaluacién Interna a fm de

analizar la propuesta de la medida administrativa a ser consultada, sus implicancias y

posibles afectaciones en el ejercicio de sus derechos colectivos. Durante la evaluacién
interna, la entidad promotora no participara de esta etapa.

Terminado este proceso de analisis, los representantes de las seis (06) localidades/

comunidades campesinas participantes: i) CC Tiaparo, ii) CC Tapairihua, iii) Choccemarca,

iv) Quishque, v) Huayao y vi) Flor de Huarancca, deberan entregar al Ministerio de Cultura

una copia del Acta de Evaluacién Interna donde consten las propuestas, opiniones, aportes

y observaciones sobre la medida a consultar. Ademas, en el Acta de Evaluacién Intemna,

deberan designar a sus representantes acreditados (méximo 08 representantes por cada

S localidad, donde se incluyan mujeres), para la etapa de dialogo, cumpliendo con las
obligaciones sefialadas en el numeral 4.2 del presente Plan de Consulta.

Asimismo, cabe precisar que de acuerdo al articulo 19.4 del Reglamento de la Ley de
Consulta Previa, en caso las localidades en su acta de Evaluacion Interna sefialen que se
encuentran de acuerdo con la medida, el proceso de consulta concluira en esta etapa,
tomandose esta acta como Acta de Consulta. En caso, las localidades presenten
modificaciones, aportes o Propuestas sobre la medida, se continuara con la etapa de dialogo.

Por acuerdo de las partes, esta etapa se ha programado para los dias 22 ylo 23 de octubre,
de acuerdo al siguiente cronograma.

Tabla 3 Cronograma de Evaluacién Interna
(Comunidad Campesin Distrito Fecha Lugar Participantes
Anexo
Tiaparo Pocohuanca 22123 octubre Local comunal Asamblea general
Flor de Huarancca Pocohuanca 22/23 octubre Local comunal Asamblea general
Choccemarca Tapairihua 22123 octubre Local comunal Asamblea general
Quishque Tapairihua 2223 octubre Local comunal Asamblea general
G . i Huayao Tapairihua 22123 octubre Local comunal Asamblea general
E Tapayrihua Tapairihua 22123 octubre Local comunal Asamblea general

La evaluacién interna, debera procurarse efectuar dentro del marco de las Asambleas
Generales Extraordinarias de la respectiva comunidad campesina y/o anexo, donde deben

realizar un analisis acerca de la afectacion directa, beneficios o perjuicios, que la medida
\ consultada podria producir en el ejercicio de sus derechos colectivos.
g
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Los representantes acreditados de los pueblos originarios deberan entregar los resultados
de la evaluacion interna a la entidad promotora a través de un acta de evaluacién interna.
Por su parte, el Ministerio de Cultura través de la Direccién Desconcertada de Cultura —sede

Apurimac-, recibira las Actas de evaluacién interna, desde el dia siguiente de realizarse esta
etapa hasta el dia 29 de octubre de 2022.

Asimismo a través de los medios digitales, como correo electrénico o whatsApp, las juntas
directivas podran enviar el Acta de evaluacion interna a los coordinadores del proceso.

» Correo electronico: gcordova@cultura.gob.pe. Martin Cérdova-Director DSFL
» Teléfono: 976079446

6.6. Etapa 6: Didlogo

Conforme a lo sefialado por la Ley de Consulta Previa, la etapa de Didlogo se realiza
respecto de aquellos aspectos en donde se presentan diferencias entre las posiciones de la
propuesta de la entidad promotora y las presentadas por los pueblos originarios. El didlogo
se realiza sobre los fundamentos de la propuesta de la medida administrativa, sus posibles
afectaciones a los derechos colectivos de los pueblos originarios, y sobre las sugerencias y

recomendaciones que éstos formulan, las cuales deben ser puestas en conocimiento de la
entidad promotora terminada la etapa de evaluacion interna.

La etapa de didlogo es un espacio en el que participan los representantes del Estado, y los
representantes acreditados de las seis (06) localidades i) CC Tiaparo, ii) CC Tapayrihua, iii)

Choccemarca, iv) Quishque, v) Huayao, y vi) Flor de Huarancca, que se encuentran en el
ambito de la declaratoria y delimitacion de los Monumentos Arqueolégicos Prehispanicos
Muyu Muyu, EI Potrero y Wakakillayoc.

Esta etapa se guia por un esfuerzo constante y de buena fe, por alcanzar acuerdos y sobre
la medida objeto de consulta. Los acuerdos entre el Estado y los pueblos indigenas son
exigibles en sede administrativa y judicial. En caso de que no se alcancen acuerdos,
corresponde a las entidades promotoras adoptar todas las medidas que resulten necesarias
para garantizar los derechos colectivos de las localidades como parte de los pueblos
indigenas u originarios. Los acuerdos celebrados entre las seis (06) localidades: i) CC
Tiaparo, ii) CC Tapayrihua, iii) Choccemarca, iv) Quisque, v) Huayao, y vi) Flor de
Huarancca, y el Ministerio de Cultura, a través de la Direccién de Catastro y Saneamiento

Fisico Legal de la Direccién General de Patrimonio Arqueolégico, quedaran suscritos en el
Acta de Consulta.

Esta Etapa se llevara a cabo el 26 y 27 de noviembre del 2022 en la Ciudad de Chalhuanca,
provincia de Aymaraes contara con la participacion de la entidad promotora y un maximo de

ocho (08) representantes acreditados por cada una de las seis (06) localidades, donde
deberén incluirse mujeres.

6.7. Etapa 7: Decisién

b
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La declsion final sobre |a aprobacién o la no aprobaclon de la medida administrativa
_//l O waloidad promatora, Dicha docision dobo ostar dobidamento motivada e
implica una evaluacion d

© 108 puntos de vista, sugerenclas y recomendaciones planloadols
por los pueblos ind(genas y originarios durante el proceso de didlogo, asl como el analisis
48 188 consscuenclas que la medida tendra |a sobre sus derechos colectivos.

VIl. REGISTRO

Las reuniones pPreparatorias, los ta|
asl como otras acciones realizad
correspondan, deberan ser regist
segun la conformidad de los pue

leres informativos y las reuniones de dialogo Intercultural,
as en el marco de los procesos de consulta previa que
rados en video y audio, por parte de la entidad promotora,
blos originarios a ser consultados.

VIIl.  LOS ENFOQUES PARA LA REALIZACION DEL PROCESO DE CONSULTA
La metodologia propuesta

para el actual proceso de consulta se caracteriza por contar con
los siguientes enfoques:

+ Enfoque intercultural
Durante la reunién Preparatoria y las etapas de informacion y dialogo, se considerara la
traduccion a la lengua correspondiente, por lo que se debe contar con intérpretes
autorizados por el Ministerio de Cultura. Esto con el fin de facilitar, de ser necesario, la
comprension de la medida Yy sus alcances por parte de los pueblos indigenas

involucrados. En el caso que no se pueda contar con intérprete autorizado, podran
participar miembros de la comu

nidad que puedan realizar la traduccién del castellano a
la lengua correspondiente.

* Enfoque de género
Desde la etapa de identificacion de pueblos originarios y en todas las etapas del proceso
que correspondan, se propiciara la

participacion de mujeres. Para facilitar ello, la entidad
promotora propiciara la participacién femenina, coordinando oportunamente con los
/% pueblos originarios.

Enfoque participativo
Los participantes tendran |a oportunidad de recibir la info

sobre el contenido y las implicancias de la medida que se consulta, asi como la
oportunidad de formular preguntas, sugerencias, recomendaciones Y propuestas a lo
largo de todo el proceso, de modo especial en las eta

pas de informacion, evaluacion
interna y didlogo, respetando el marco legal que los retine.

rmacion relevante y suficiente

IX. LOS PRINCIPIOS DEL PROCESO DE CONSULTA

De conformidad con la Le

y de Consulta Previa, su Reglamento, Yy en el marco del Convenio
169 de la OIT los principi

0s que rigen el presente proceso de consulta previa son:
* Oportunidad

El proceso de consulta se realiza de forma previa a la medida legislativa o administrativa
a ser adoptada por las entidades estatales.

Interculturalidad

El proceso de consulta se desarrolla reconociendo, respetando y adaptandose a las
diferentes culturas y contribuyendo al reconocimiento y valor de cada una de ellas.

11
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+ Buena fe

Las entidados ostatalos analizan y valoran la poslcion do los puoblos Indigonas u :
originarios durante ol proceso do consulta on un dlima de conflanza, colaboracion y (
respoto mutuo. El Estado y los reprosentantos do laa Instituclones y organizaclonos de §
los pueblos Indigonas u originarlos tionon ol deboer do actuar do buona fo, estando
prohibldos de todo proselitismo partidario y conductas antidemocraticas.

+ Flexibilidad

La consulta se desarrollard modiante procedimientos aproplados al tipo de medida que

se consulta y tomando en cuenta las clrcunstanclas y caracter(sticas especiales de los
pueblos Indigenas u originarios Involucrados.

* Plazo razonable

El proceso de consulta se lleva a cabo considerando plazos razonables que permitan a
las instituciones u organizaclones representativas de los pueblos indigenas u originarios

conocer, reflexionar y generar propuestas concretas sobre la medida legislativa o
administrativa objeto de consulta.

+ Ausencia de coacclén o condicionamiento

La participacion de los pueblos indigenas u originarios en el proceso de consulta se

realizard con autonomfa y libertad, sin coaccién o condiclonamiento alguno entre las
partes.

+ Informacién oportuna

Los pueblos originarios tienen derecho a recibir por parte de las entidades estatales toda
la informacién que sea necesarla para que puedan manifestar su punto de vista,
debidamente informados, sobre la medida legislativa o administrativa a ser consultada. El

Estado tiene la obligacién de brindar esta informacion desde el inicio del proceso de
consulta y con la debida anticipacién.

Tabla 4 Resumen cronograma de fechas y lugares por Etapa de la Consulta Previa
“Etapa Actividad/ ovento Focha Lugar
Entrega de Medida y Plan Visita a comunidad
Publicidad de Consulta 22 do agosto campesina
Tallores Informativos 24 do setiembre CC Tapayrihua/ Quishque
Informativa Tallores Informativos 25 do setiombre CC Tiaparo/ Flar de
Huarancca
Talleros Informativos 25 do setiembre Huayao/ Choccemarca
Evaluacion intorna Asamblea 22 ylo 23 do octubre En cada uno de los
3 Reunidn con las 6 26y 27 do noviemb ot
ou ro
L Didlogo localldades Chalhuanca

&3 X. INCIDENCIAS DE LA REUNION PREPARATORIA

Senalar que los tres (03) representantes de la comunidad campesina Tiaparo se retiraron
de la reunién preparatoria a las 11:00 indicando tener otras actividades programadas.

Sefalar que la Municipalidad de Tapayrihua estuvo presente de la Reunion Preparatoria,
en la ciudad de Abancay en calidad de invitado por la DSFL- Ministerio de Cultura.
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Tabla 5 Lista de representanes ¢ rihua, i)
_ e sels (06) localidades: ) CC Tiaparo, ii) CC Tapayrihua, il
Choccemarca, iv) Quisque, v) Huayao, y 3|) Flor de Huar)ancca en la Reunién Prepatatoria

MAP Apurimac

N°  Nombres y Apellidos Comunidad Cargo
campesina
1 | Wilber Ricaldez Roman 4195553 Tiaparo Presidente
2 | Juan Beltran Argamonte Sanchez | 31015495 Tiaparo Comunero
3 | Paulino Camargo Romén 31020685 Tiaparo Comunero
?
4 | Maria Romén Quispitupa 07882551 Tiaparo Comunera ‘
Pt
5 | Benedicta Argamonte Sanchez | 31009279 E‘S;genm Comunera @—\
6 | Shaday Pedraza Roman 72553207 E'j;gim Comunera
7 | Maria Roméan Argamonte 31038125 Eﬁ;;m Comunera
8 | Jesusa Sanchez Soria 31009280 | F% | Comunera s’ i
ua 7 )
7
9 | Vicente Pérez Quispitupa 40978962 Choccemarca | Presidente /
10 | Rony Boluarte Zamalloa 42413347 Choccemarca | Comunero %/
7
11 | Ignacia Boluarte Zamalloa 40201429 Choccemarca | Comunera é/'
12 | Hilda Machacca Challque 43370405 Choccemarca | Comunera /{ﬁ y
/
13 | Daniel Carpio Camargo 08915422 Quischque Comunero g ; / 74
14 | Agripina Nufiez Carpio 31355850 Quischque Presidenta /Z'T\%V
oA L.
Ay el
15 | Julia Perez Tapia 40572054 | Quischque | Comunera =
16 | Gumercindo Carpio Challque 31341609 Quischque Comunero ,r( { ) E

i3
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Guido Carpio Challque

42026359

Quischque

Comunero

//
——l !{._’—‘__‘
Eugenio Soria Retamozo 80205149 Huayao Presidente (| - = /—’
19 | Adolfo Panuera Pérez 94027512 Huayao Comunero
20 | Emilia Perez Tapia 44512185 Huayao Comunera _ %
&
21 | Belrén Soria Salinas 31385811 | Tapaihua | Presidente m
‘—___’-——1
22 | Janin Salazar Vargas 42712024 Tapairihua Comunero (\,%'
J
23 | Gerénimo Tomres Chacdn 41711997 Tapairihua Comunero
24 | Damiano Obispo Salinas Serrano | 31038980 Tapaihua | Secretario Aw
25 | Tomas Retamozo Bamientos 10180141 Tapairihua Comunero
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